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MINISTERIO DA EDUCACAO
CONSELHO NACIONAL DE EDUCACAO
INTERESSADO: UF:
Sociedade de Educagio Ritter dos Reis RS
ASSUNTO: ‘

Autoriza¢iio para o funcionamento da habilitagio em Tradugdo em Portugués e Espanhol,
bacharelado, do curso de Letras, a ser ministrada pelas Faculdades Integradas do Instituto
Ritter dos Reis, com sede na cidade de Porto Alegre, no Estado do Rio Grande do Sul

RELATOR:
Lauro Ribas Zimmer

PROCESSO N.°:

23000.012532/2000-01

PARECERN.: COLEGIADO: APROVADO EM:
CNE/CES 997/2001" CES . 04/07/%001

II- VOTO DO RELATOR

A vista do exposto no Relatorio SESu/COSUP 779/2001, opino
favoravelmente a autorizagio para o funcionamento da habilitagdo em Tradugdo em Portugués
e Espanhol, bacharelado, do curso de Letras, a ser ministrada pelas Faculdades Integradas do
Instituto Ritter dos Reis, mantidas pela Sociedade de Educagdo Ritter dos Reis, com sede na
cidade de Porto Alegre, no Estado do Rio Grande do Sul, com 30 (trinta) vagas totais anuais,
turmas de 30 (trinta) alunos, no turno diurno, em regime seriado semestral.

- A IES devera inclyje0 conceito CMB atribuido as condi¢Ges de oferta da
habilitagdo no Catalogo e no Editdl dq processo seletivo, conforme estabelecem a Portaria
MEC 971/97 e a Portaria SESu/M h47/2000.

Brasilia—DF, M tlho de 2001.

/

Lauro-Ribas Zimmer
Relator

III - DECISAO DA CAMARA

A Cémara de Educagfio Superior aprova por unanimidade o Voto do
Relator.

Sala das SessOes, em 4 de julho de 2001.

Conselheiros:  Arth rRoquete deMacedo Presidente

ose‘;lyn@,mui{/(lva Vice-Presidente
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MINISTERIO DA EDUCACAO - i v _ %O/L;}

SECRETARIA DE EDUCACAO SUPERIOR
DEPARTAMENTO DE POLIiTICA DO ENSINO SUPERIOR
COORDENACAO GERAL DE SUPERVISAO DO ENSINO SUPERIOR

-

RELATORIO SESu/COSUP N.° 779 /2001

Processon.® :23000.012532/2000-01

Interessada  : SOCIEDADE DE EDUCACAO RITTER DOS REIS

CNPJ n.° : 87.248.522/0004-38

Assunto : Autorizagdo para o funcionamento da hablhtag:ao Traduqao em
' . Portugués e Espanhol, - bacharelado, .do. curso_de: Letras, - a-ser.

- ministrada’ pelas F aculdades Integradas i diInsﬁﬁitO thter-'do'siRels -

“mantida pela Sociedade de Educag:ao Ritter do Reis, com sede na’
cldade de Porto Alegre no Estado do RlO Grande do Sul

I- HISTORICO

ldades. I ,gra ; :
Instituto Ritter do Reis f01 reconhec1do pela Portaria MEC n° 1111/95. O referido - = .
curso obteve, no Exame Nacional de Cursos, o conceito “B” em 1998 e em 1999,
e conceito “C” em 2000.
Para averiguar as condlg:oes existentes para a oferta do curso em
tela, a SESWMEC designou Comissio Avaliadora, pela Portaria.n.”.172; de-16 de S

-~ Jjameiro de 2001, publicada no DOU de 18 de janeiro de 2001, constituida pelos
; professores Ceha Maria MagalhZes,. da Universidade: Federal de Minas Gerais, .
- Wander Melo Miranda;“da- Um'versid’adé. Federal' d_e Minas. Gerais, e Alai. Gal_:gl‘a.;‘




Os trabalhos de avaliagdo foram realizados nos dias 22 e 23 de
mar¢o de 2001. A Comissdo apresentou relatério favoravel a autorizagdo da
habilitagdo Tradutor em Portugués e Espanhol, bacharelado, no turno diurno,
tendo atribuido conceito global “CMB” as condigdes iniciais de sua oferta.

A Comissdo de Especialistas de ‘Ensino de Letras, mediante
Parecer Técnico n° 700/2001- MEC/SESwDEPES/COESP, datado de 18 de abril
de 2001, recomendou a autorizagio da habilitagdo Tradutor em Portugués e
Espanhol, com 30 (trinta) vagas totais anuais, turmas de 30 (trinta) alunos, no
turno diurno, regime seriado semestral.

II - MERITO
A Comissdo atribuiui aos itens avaliados os seguintes conceitos:
ITENS AVALIADOS CONCEITOS

Projeto Pedagdgico - » - CMB

Corpo Docente ' CMB

Qualificagdo do Coordenador do Curso CMB

Infra-estrutura fisica € Recursos Materiais CMB

Infra-estrutura Tecnologica CMB ‘

~ | Biblioteca. : . . - .. _CMB - e

Acompanham este relatono os 2 anexos U
. A - Smtese das‘ mfomlagoes do:, processo e.. do

Cormssao Avahadora ' “
e o o L B- Corpo docente e
C - Organizagdo cumcular

elatorio. da-.:. . .-

III - CONCLUSAO

Encaminhe-se o presente processo 4 Caimara de Educacdo
Superior do Conselho Nacional de Educagdo, acompanhado do .relatério- da -
Comissdo Avaliadora e do Parecer Técnico da Comissdo de Especialistas de
Ensmno de Letras, que se manifestaram favordveis & autorizagdo para o
func10namento da hablhtagao Tradugdo em Portugues e Espanhol bacharelado do' B




no turno diurno, regime seriado semestral, a ser ministrada pelas Faculdades
Integradas do Instituto Ritter dos Reis, sediada 4 rua Orfanotrofio, n.° 555, Alto
Teresopolis, na cidade de Porto Alegre, no Estado do Rio Grande do Sul, mantida
pela Sociedade de Educagdo Ritter do Reis, com sede na cidade de Porto Alegre
no Esfado do Rio Grande do Sul. R St

A consideragdo superior.

Brasilia, 28 de maio de 2001.

SUSANA REGINA SALUM RANGEL
Coordenadora Geral de Supervisdo do Ensino Superior

C Diretor do Departamento d& Politica do Ensino ,Sui)'e_ri;)i" =
DEPES/SESu o




A.1-DADOS DE IDENTIFICACAO

N.° do Processo; 23000.012532/2000-01

Instituigdo: Faculdades Integradas do Instituto Ritter dos Reis

Enderego: Rua Orfanotrofio, n.° 555, Alto Teresdpolis, Porto Alegre/Rlo Grande do Sul

A’I

| ,Re‘gime de

'»Terinpo ' ]

Letras

Curso Mantenedora Total Turno(s) _ Carga horaria | Tempo _
' vagas/ func1ommcnto v matricula total minimo | maximo de |-
‘anuais SR LR de IC* IC* . |
Habilitagdo Tradugior em Sociedade de 30 Diumo- * Semestral 3.366 h/a 4 anos 8anos . | °
- Portugués e Espanhol, Educagfo Ritter Co RN '
bacharelado do curso de do Reis :

*Integralizagio curricular

A. 2 - CORPO DOCENTE -

QUALIFICACAQ, - -

Titulagdo _ Area do conhecimento- _Totais.
Doutores Teoria e Literatura (2), Literatura Brasileira (2), Lingiiistica Aplicada )
Mestres - Teoria e Literatura, Estudos da Linguagem, Antropologla Social, Lingiistica Aplicada, Sociologia

Industrial, Literatura Brasileira
Especialistas | Lingua Estrangeira, Lingua Portuguesa, Lingua Espanhola Teorla da Literatura
TOTAL

A Comlssao registrou que ha compatibilidade entre a titulagio dos docentes e as disciplinas para as quais foram indicados




ANEXO “B” —

PROCESSO N.2 23000.012532/2000-01

MINISTERIO DA EDUCACAO
A Y SECRETARIA-DE EDUCACAQISUPERIOR

18. CORPO DOCENTE PARA © CURSO PROPOSTO = z
TTULACAQ | AREA DE CONHECIMENTO DA | REGIME DE DISCIPLINACS) 508 SUUA PERIODO
- TMULAGAQ * TRABALHO RESPONSASLUDADE LETIVO
Adnnna Selau Gonzaga Mustre. Teonid ¢ Literatura SOH Lingua Portuguesa [
Antonio Marcos Sanseverino Doutor Teoria ¢ Literatura 40H Teoria da Literatura |, =
Janete Sander Costa Mestre Estudos da Linguagem 10Ha 19H  [Lingiiistica'f o
Lara Oleques de Almeida Especialista Lingua Estrangeira 10H2 1YH  [Lingua Espanhola I e [I<. -
Cultura de Lingua Espanhola I1
Leny da Silva Gomes Doutor Literatura Brasileira 40H Textos Fundamentais da Cultura
QOcidental (opcional) "~
Liria Romero Dutra Especialista Lingua Portuguesa IOH 2 198 |Lingua Portuguesa (Ve Vi
Maria de Nazareth Agra Hassen Mestre Antropologia Social 20Ha39H  |Antropologia da Literawrz no
Cinema [ e [l (opcionai)
Maria José Blaskovski Vieira Doutor Lingiistica Aplicada 10H2 19H  [Lingua Portuguesa I1
Lingiiistica [
Monica Narino Rodrigues Especialista Lingua Espanhola I0Ha 195 |Lingua Espanhoia {fi, {V
Neiva Maria Tebaldi Gomes Mestre Lingilistica Aplicada SOH Lingua Portuguesa Hi..V.
[Pedro Cancio da Silva Especialista Teona da Literatura 20Ha39H  |Prdtica de:Tradugio do‘
Literatura:dé Lineua Esu.nbola
Regina da Costa da Silveira Doutor Literatura Brasileira 40H Seminirio-de Autores:
( opcional) -
Rejane Pivetta de Oliveira Doutor — Teoria da Literatura: 20Ha39H |Literatura-Portugussa &
’ Colonial (opcional), Semidtica:
~ Literacura e Outras Linguagens
(opcional) e ]
'Vera Corazza Mestre .. Sociologia [ndustrial 40H Cuitura Brasileira: Literajuras e
outras Artes,
Vera Haas Mestre Literawra Brasileira I0Ha 19H  |Ling
i{A Contratar Mestre Cenas OHaT0m, |
A Contratar oMesim ] ... Letras -
A Contratar _ Mustre. . Letras
IA Contratar Doutor: - s Letras B
A Contratar - Mustre
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ANF‘Y() “C” PROCE?SO N.2 23000.012532/2000-01

I . MINISTERIO DA EDUCACAO R
£SECRETARIA DE EDUCACAO SUPERIOR P My

16. ESTRUTURA CURRICULAR

APRESENTAR O CURRICULO PLENO PROPOSTO, ESPECIFICAR AS EMENTAS DETALHADAS DE TODAS AS DISCIPUNAS, JUNTAR OS PLANOS DE
' ESTAGIO E AS ATIVIDADES COMPLEMENTARES, QUANDO FOR O CASO
CURRICULQ'DO CURSO DE LETRAS

R
P

9 Habilitagdo: Tradutor em Portugués e Espannol
D DURACAO 8 SEMESTRES TOTAL DE CRED.: 181 + 06 opcionais TOTAL DE HORAS AULA: 3.366
3 SEM. COD. DISCIPLINAS . CRED. CM PRE-REQ.
'3 37211 ngua Portuguesa | 08 144 -
2 3911/1 Lingua Espanhoia | 08 144 -
p 1°  3707/1 Lingua Latina | 04 - 72 -
vﬁ 3840/1 Teoria da Literatura 04 72 -
5 372211 Lingua Partuguesa |l 08 144 3721
" 3912/1 Lingua Espanhola i : 08 144 3911
D 2°  3708/1 Lingua Latina I ' 04 72 3707
i : 3938/1 Tradugdo: teoria e aplica¢do 04 72 -
D 3709/1 Lingua Portuguesa Il ) 144
) 3913/1 Lingua Espanhoia Il : ) 08 - 144
s 32 38939/1 Pratica de Tradugdo do Espanhol bl 04 72
q@ 3715/1 Lingdistica I: introdugdo : 03 54
g . .
2D 3710/1 Lingua Portuguesa IV e 08 144
. 3914/1 Lingua Espanhola IV : 08 144
£ ) 4°  3940/1 Pratica de Tradugdo do Espanhol Il 04 72
3 3716/1 Lingdistica II: niveis da lingua : - 03 - 54
Z ) 3711/1 Lingua Portuguesa V SR 06 ° 108
3915/1 Lingua Espanhola V 08 144
o 5°  3941/1 Pratica de Tradugédo do Espanhoal Il 04 72
) 3943/1 Pratica de Versdo do Espanhol | . 04 72
3712/1 Lingua Portuguesa V! 06 108
3916/1 Lingua Espanhola VI y . . 08 C1s
6°° 3947/1 Estilistica do Espanhol I Coood T 72
3944/1 Prética de Versdo do Espanhol If 04 72
:3, -l . - 39421 Pratica de Tradugao do Espanhol IV - 04 .72
j - - 3948/1 Estagio Supervisionado de Tradugdo do Espanhol | 06 -- 108
3 7°  3950/1 Cultura de Lingua Espanholal . : 04 - .72 .
~ - .- 3945/1 Pratica de Versdo do Espanhol Il 04 72i, % vy
(D : 3851/1 Cultura Brasileira: literatura e outras artes 03 54°

3949/1 Estagio Supervisionado de Tradugdo do Espanholll - 06 * 108
3951/1 Cuitura de Lingua Espanhala il .04 72 .
8°  3952/1 Literatura de Lingua Espanhola 04 72
3946/1 Pratica de Versdo do Espanhal IV 04 72
.3000/1 Monografia de Conclusdo de Curso 04 72

Estilfstica — 04 ;
Literatura Portuguesa Pés-colonial - 04 ) o
Textos Fundamentais da Cultura Grega ~ 04 s
Textos Fundamentais da Cultura Lating - 04

Variantes Lingiisticas - 02

Semindrio de Autor - 02 :

0 Conto Pés-colonial em Lingua inglesa [ e I (em tradugdo) ~ 02
Antropologia da Literatura no Cinema [ e Il - 02

B
3
&)
2
2
)
f-;’ Semi6tica: Literatura e outras linguagens — 04
)
@
2
&)
9




